
 hadithbd.com — সনুান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)

1/2

 সুনান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ১৬৪৩ [আজািতক নাারঃ ১৬৪৪]

পব-২০: তাহাুদ এবং িদেনর নফল সালাত (كتاب قيام الليل وتطوع النهار)
পিরেদঃ ১৭: সারারাত জাগরণ সেক ‘আিয়শা (রাঃ) -এর বণনায় মতপাথক

باب الاخْتلافِ علَ عائشَةَ ف احياء اللَّيل ‏.‏ أ ‏}‏

আরবী

اخْبرنَا عمرانُ بن موس، ‏‏‏‏‏‏عن عبدِ الْوارِثِ، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ حدَّثَنَا عبدُ الْعزِيزِ، ‏‏‏‏‏‏عن انَسِ بن مالكٍ،

‏‏‏‏‏‏انّ رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم دخَل الْمسجِدَ فَراى حبً ممدُودا بين سارِيتَين،‏‏‏‏

َّلص ِالنَّب ‏‏‏‏‏‏فَقَال ،بِه لَّقَتتَع تذَا فَتَر‏‏‏‏ فَا،ّلتُص نَبيز؟ ،‏‏‏‏ فَقَالُوا:‏‏‏‏ ل لبذَا الْحا ه‏‏‏‏ م:فَقَال

اله علَيه وسلَّم:‏‏‏‏ حلُّوه ليصل احدُكم نَشَاطَه فَاذَا فَتَر فَلْيقْعدْ .

تخریج دارالدعوہ: صحیح البخاری/التھجد ۱۸ (۱۱۵۰)، صحیح مسلم/المسافرین ۳۱

(۷۸)، وقد أخرجہ: سنن اب داود/الصلاة ۳۰۸ (۱۳۱۲)، سنن ابن ماجہ/الاقامة

۲۵٦ ،۲۰ ،۱۸ ،۳/۱۰۱ مسند احمد ،(شراف: ۱۰۳۳تحفة الا) ،(۱۳۷۱) ۱۸

(صحیح)

صحيح وضعيف سنن النسائ الألبان: حديث نمبر 1644 ‐ صحيح

বাংলা

১৬৪৩. ইমরান ইবনু মূসা (রহ.) ..... আনাস ইবনু মািলক (রাঃ) হেত বিণত, রসূলুাহ (সা.) একবার মসিজেদ

েবশ কের দু' খুঁিটর মাঝখােন একটা রিশ টানােনা দেখ  করেলন, এটা িকেসর রিশ? সাহাবীরা বলেলন,

এটা যায়নাব (রাঃ)-এর রিশ। যখন িতিন দাঁড়ােত অসমথ হেয় যান, তখন এ রিশর সােথ লটেক (রিশ ধের)

থেক সালাত আদায় কের থােকন। নবী (সা.) বলেলন, ঐ রিশ খুেল ফল। তামরা ফুতা অবিশ থাকা পয

সালাত আদায় করেব। আর যখিন া হেয় পড়েব তখন বেস পড়েব।

English

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)

2/2

The differing narrations from 'Aishah regarding staying up at night (in prayer)

It was narrated from Anas bin Malik that: The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
entered the masjid and saw a rope tied between two pillars. He said: What is
this? They said: It is for Zainab when she prays; if she gets tired she holds on
to it. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said: Untie it. Let any one of you pray as long as he
has energy, and if he gets tired let him sit down.

ফুটেনাট

সহীহঃ বুখারী ১১৫০, মুসিলম ৭৮৪, ইবনু মাজাহ ১৩৭১।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=90139

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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